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30HI'H "TPUT'POILIOBOI OIIEPH" BEPTOABTA BPEXTA:
®YHKIIOHYBAHHSA Y APAMATHYHOMY TEKCTI I IIO3A HUM

Y konmexcmi icmopii peuenuii "Tpuepowoeoi onepu”" Bepmonema bBpexma ("Die
Dreigroschenoper”, 1928) posansiHymo MmYy3uko-1imepamypHuili cKaHp 30HTY, U020
cneyugiKy Yy mooiuHbOMY HIMEUbKOMY KYJAbMYypHOMY cepedosuuyl, npug’si3aHicms sik 00
HOB80I amepuKraHcbKkoi, maxk i 00 mpusasioi eiIMmUuU3HAHOI niceHHoi mpaoduuyii, iioz2o
06YyMmoeneHICMmb  MAHEepPor  BUKOHAHHS, NEePGOPpMAMUBHICMIO  20/10CY, IKecmosum
xapaKxmepom i eCmemuuHUMU 8UMO2AMU eniuHo20 meampy. Buxodsuu i3 meopemuuHux
MIPKYBAHb HIMEubKoz20 oOpamamypea, 1020 B04CH020 BUKOHABCbK020 00C8i0Y, 30HIU
pozansiHymo 1 5K cknadogy 'mecu 3 mysukow” 3  HORONOWEHHSM HA IXHbOMY
HOBAMOPCLKOMY (PYHKUIOHYBAHHL iy meKcmi, i IK CAMOCMIUHI MUCMEUbKl (hpeHOMEHU, SIKL
gidiepanu saxugy poas y nonyasapusauii "Tpuepouwogoi onepu” 8 yinomy i, akyeHmyrouu i
posnoegctooskyrouu il okpemi i0ei ma mexHoso2il ix emineHHs 30kpema. BraszaHo Ha
cymmesgy 03HAKYy O6pexmi8CbKuUX 30HTI8 — {XHI0O CNpSMOBAHICMb HA 8NAU8 HA NYONIKY, K
pe3ysabmam — ixXHI0 8esUKY NONYAsPHICMb. Y ybomy 38°513KY MO8UMbCSL NPO eCmemuuHull
00C8I0 BYAUUHUX MYIUKAHMIB SIK 3ACAOHUUUU O/l ecmemuKku O6pexmisCoKux 30HII8,
aKUEeHmMO8AHO HA iXHbOMY 38°3KY 3 O0XKA30M SIK NONYJASIPHUM NepihopMaAmMuUEHUM
MUCMEYMBOM, HA BAXKAUBIU POJL 20710CY BUKOHABYSL, SIKUU Ma8 8i0obparkamu iHmepaxuyii 3
asmopom, NnepcoHaKem i KOMNo3UmMopom, HA MalicmepHomy 038YueHHi 30HTi8 Kypmom
Batinem. Oxapaxmepu3o8aHO HOBUIL 38°S130K MDK MeKCmom i MY3UKOw, SUIHAUEHUU
EBepmonvmom Bpexmom i Kypmom Baiinem sk wokecmoga mysuxar. Cmaeporkyemucst, uio
30HTU SIK meKcmu, NPUu3HaueHi Ol Cnigy, opma i MO8A SKUX CNPSIMOBAHA HA 8NAUE HA
cnyxaua, SIKL € ampaKyioHOM Y 3A20/lbHill NOCMAHO8YI, YCNIUWHO NPAyorme 3a80sKU:
akmyanvHocmi, banadHocmi, Ni3HABAHOCMI, NOBMOPIO8AHOCMI, 308HIUHIIL npocmomi 1
Hasimo baHanbHOCMI, agopucmuuHocmi, camupuuHocmi, IHOeKcuKaibHoCmi,
nepgopmamusHocmi ixHvozo eurnady ideil. [lo aHanizy 0coOAUBO NONYASPHUX 30HII8
("Banaoa npo Mexki Hooka", "ITlipamxa /[[>keHHi") 3anyueHo mipkysaHHs ¢pinocogpis Teodopa
B. Aodopto i EpHcma Baioxa.

Knrouoei cnoea: 30HT, cnigsaHa noesis, xecmosa mysuka, "Tpuepowoea onepa’,
Eepmonbvm Bpexm, Kypm Baiine, peyenyis.

S. P. Macenka

SONGS DER "DREIGROSCHENOPER" VON BERTOLT BRECHT:

DAS FUNGIEREN IM DRAMATISCHEN TEXT UND AURSERHALB
Im Kontext der Rezeptionsgeschichte der "Dreigroschenoper” von Bertolt Brecht (1928)
wird das musiko-literarische Genre des Songs, seine Spezifik in der damaligen deutschen
kulturellen Umuwelt, seine Gebundenheit an die neue amerikanische, als auch an die
andauernde deutsche Liedertradition, seine Bestimmtheit durch den Vortrag, die
Performativitdit der Stimme, den Gestencharakter und die dsthetischen Prinzipien des
epischen Theaters, erdrtert. Ausgehend von den theoretischen Uberlegungen des deutschen
Dramatikers und seiner eigenen darstellerischen Erfahrung, werden die Songs als ein
Bestandlteil des "Stlickes mit Musik" betrachtet. Dabei wird ihr innovatives Fungieren im
Text und als selbstidndige Kunstphdnomene aufSerhalb des Textes, die eine besondere
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Rolle in der Popularisierung der "Dreigroschenoper” insgesamt und bei der Akzentuierung
und Verbreitung von bestimmten Ideen und deren Darstellungstechnologien im Einzelnen
gespielt haben, erdrtert. Es wird auf eine wesentliche Eigenschaft der Brechts-Songs
hingewiesen — ihre Ausrichtung auf den Einfluss auf das Publikum und als Ergebnis — ihre
grofSe Popularitdt. In diesem Zusammenhang handelt es sich um die dsthetische Erfahrung
der Bdnkelséinger als Grundlage der Brecht-Songs. Dabei wird ihre Verbindung mit dem
Jazz als populdrer performativer Kunst, die Bedeutung der Stimme des Darstellers, welche
die Interaktion zwischen Autor, Figur und Komponisten wiedergibt, die meisterhafte
Vertonung der Songs von Kurt Weil hervorgehoben. Die neue Verbindung zwischen Text
und Musik, die Bertolt Brecht und Kurt Weil als "gestische Musik" bezeichneten, wird
charakterisiert. Es wird festgestellt, dass die Songs als Texte, die fiir den Gesang bestimmt
sind und deren Form und Sprache fiir die Wirkung auf das Publikum ausgelegt werden,
die Attraktion in der gesamten Vorfiihrung sind. Sie funktionieren erfolgreich durch:
Aktualitéit, Balladenhaftigkeit, Erkennbarkeit, Wiederholbarkeit, Einfachheit und sogar
Banalitéit, den aphoristischen und satirischen Charakter, Indexikalitéit, Performativitdit
threr Ideenauslegung. Bei der Analyse der besonders populdren Songs ("Moritat von
Mackie Messer" und "Seerduber-Jenny") wird auf die Uberlegungen von Theodor W. Adorno
und Ernst Bloch Bezug genommen.

Schliisselworter: Song, Gesangpoesie, "gestische Musik", Bertolt Brecht, Kurt Weil,
Rezeption.

S. P. Macenka
SONGS FROM BERTOLT BRECHT’S THE THREEPENNY OPERA:
FUNCTIONING WITHIN THE DRAMATIC TEXT AND BEYOND IT

The history of Bertolt Brecht's The Threepenny Opera ("Die Dreigroschenoper”, 1928)
reception has been used to analyze the literary and musical genre of song, its specificity for
the German cultural space of the time, attachment to the new American and long-standing
German song tradition, its dependence on the manner of performance, voice performability,
gesture character and aesthetic requirements of epic theatre. Based on the theoretical
considerations of the German playwright and his own experience of performing, songs are
viewed both as an element of "play with music" with an emphasis on their innovative
functioning within the text and as independent art phenomena which played an essential
role in popularizing The Threepenny Opera in general and its specific ideas and ways of
their implementation in particular. A significant characteristic of Brecht's songs has been
highlighted — their focus on impacting the public, which resulted in their great popularity. In
this respect, a connection with the aesthetic experience of street musicians should be
mentioned as the founding element in the aesthetics of Brecht's songs, with an accent on
the link with jazz as a popular performative art; on the importance of the voice of performer,
which was supposed to reflect interactions with the author, character, and composer; on
the masterful music created by Kurt Weill for the songs. A new link between text and
music, defined by Bertolt Brecht and Kurt Weill as "gestic music”, has been characterized.
A claim is made that songs like texts designed for singing, where the form and language
are aimed at making an impact on the listener, which serve as an attraction in the general
performance, work successfully due to relevance, ballad nature, cognizability, repetition,
external simplicity and even banality, aphoristic nature, satiricalness, indexicality and
performability of the ideas they contain. Analysis of the most popular songs ("Mack the
Knife", "Pirate Jenny") involves ideas of the philosophers Theodor W. Adorno and Ernst
Bloch.

Keywords: song, sung poetry, gestic music, The Threepenny Opera, Bertolt Brecht, Kurt
Weill, reception.

Jlo MOHATTA 30HIY B HiMelbKiH AiTepaTypi

3araasbHOBH3HAHOK y Cy4YaCHOMYy OpPEeXTO3HaBCTBI € AyMKa I[PO Te, III0 IoeT i
apamatypr BeproabT BpexT OyB HemepeBepIIeHHMM MalCTpPOoM BHUKOPHUCTAHHS IIiCEHb
ApaMaTHYHUX TBOpAX. IXHI0O HAAgBHICTh HABITh BBAaXKAIOTh XapPaKTEPHOIO PHCOI0
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BpexTiBchbKuX m’ec. MUTellb THM CaMUM [OOAYYHBCHI OO TPUBAAOI Tpaaullii eBporedcbKoi
OpaMmH, B SKiH IIiCHI BifirpaBasu BasKAUBY POAB (Y €AM3aBETHHCBKOMY TeaTpi, HAIIpUKAAL,
aKyCTHW4YHi Me[ia BHUKOHYBaAW (YHKILI CTHMYyAIOBaAHHS iA03ii, CHIpUSHHS 3MiCcTy 4H
yBUpa3HeHHd cuTyallii, 6iapiricte apam B. lllekcmipa MicTHAM IIiCHI, 9Ki aKIEHTYBaAH
II€BHI acHeKTHW Oii 4u BHYTPINIHBEOTO CTAHy IIEPCOHAaXKiB; KAACHUKH HIMEIILKOIO TeaTpy
M. B. Tete i ®. Illuasep YacTo y CBOIX apaMax 3BEPTAAHCH [0 IiCE€Hb, HATOAOIIYIOYH i
iHTeHCU(IKyIOUHN y TakKuM¥ crocib BHCAOBAIOBAHHS, a TaKOX [JOCATalodyd CcBoOoOau
€CTETHUYHOI pelemnllii, SKy BOHH BBaXKaAH IIEPEOyMOBOIO €CTETUYHOIO BIAHUBY). BepToabT
Bpexrt, 0e3yMOBHO, BHCTYIIHB OHOBAIOBadYeM Ili€i Tpaauilii, CBiIOMO BHKOPHUCTABIIH
OpaMaTypriyHU# IIPHHIUWII O4YyAHEHHs [Aii 3a MOOIIOMOTOI0 ITiCEHb i HArOAOCHUBIIN THUM
caMMM Ha KecToBi moka3y. BiH, gk 3a3Hauae ABrycrt OOepmatiep, mOigB y CBOii
YCBiZIOMAEHOCTI i paguKasbHOCTI Ho-HoBoMy [20: 200], i came Tak Horo oliHMAa KPUTHKA.
To3k MeTOI0 MOCAIKEeHHSI € 3’dCyBaHHS (PYHKIIIOHAABHOI CIIeIM(iKH 30HIIB y IIOETHILL
OpaMaTHYHOIO TBOPY, a TaKOX IXHBOI penpe3eHTaTHBHOI poal SK caMOCTiHHUX
MHCTELKHUX TBOPiB, 30aradyeHux naMm’aTTI0 ApaMaTHIHOIO XKaHpPy.

Y 3B’3Ky i3 CBO€I0 TeaTpasbHOIO KOHIEeNIllo BeproaprT BpexT mnocayroByBaBcs
IIOHATTSAM "30HI", a He MNOHATTAM 'micHg". Y IboMy TexX BOA4YalOThb HOBATOPCTBO
HIMEIIPKOTO MHUTIISI, SKUU HaaekaB [0 IEPIINX aBTOPiB, KOTPi y IIpolieci aMepuKaHizallii
Baxigaoi €Bpornm micad Ileprmoi cBiTOBOi BiMHM 3aMiHUAM BXXKWBaHI My3WdHI >KaHPOBI
no3HadYeHHd "miadarep” i "mraHcoH" Ha "30HI", SKUU IIepeaBilllaB MOAEPHI3allilo i BTiAIOBaB
nyx dacy [16: 163]. Came B paHHI poKu Beiimapcbkoi pecrnybAiKM B HiIMEIBKiH moesil
3achikCcyBaau meplry I0gBYy "30HIY' Ha o3HadeHHd kaHpy. "Llg ¢dasza, — 3a3Hagae Ppinep
doH AMMOH, OOCAIIHUK MY3HUKO-AiTEpaTyYpHUX (PEHOMEHIB, — IIOMiXK IHIIIMM TOMYy TakKa
3HayHa, 00 caMe B Hiffi MOXKHAa CIOCTepiraTH Ti TOYKU TEPTs, AKi BUSIBUAUCSI, KOAHU
iCTUHHO HIMENbKi KOHHOENTH AIPHKHA IIO049aAu KOH(QPOHTYBaATH i3 (PeHOMEHOM
(momyastpHOTrO) 30HTY, KOTPWH y TomimHi# HimewuwHi crnpuiimaBcda mnepenyciMm $K
aMmepukaHcbke gaBuie’ [S5: 243]. Biavmne Toro, came ToAi CKaaaacsl, BBaXKa€ MOCAITHUK,
crieripivHO HiMeIbKa TpPaaUllis 30HIIB, dKa IIi3Hillle cIIpaBHAa CyTTEBUH BIIAMB Ha
TPAOUIiI0 aHTAOMOBHHUX 30HIIB. ®Ppinep o AMMOH 3acBigdye, II0 BIIEPIIE ITOHATTS
"3ouHr" y HimewuwmHi 3’aBUAOCSa Ha oOKaamuHIl 30ipku BipmriiB "lloaitTmane kabape" ("Das
politische Cabaret", 1920) BaarTepa Mepinra, mixg 3HAYHUM BIIAMBOM SIKOTO nepe0yBaB i
BeproabT Bpext. [loka3zoBoro 119 00KAaAWHKA € THM, III0 BOHA YBUPA3HIOE KYABTYPHUH
KOHTEKCT, y $SKOMY BHUHUKAWU IepILIi 30HIH, — Kabape, dKe, 9K BiJoOMO, y Mepiox
Betimapcpkoi pecrmyOAiKM OOCSATAO CBOTO 30A0TOrO BiKy, i mamai3m (Hampukaan, Kabape
"BoabTep" y ILliopixy), mpuxuAbHHUKOM gkoro OyB Baabrep Mepinr. Y cBoiit 306ipiii
"TloaiTnuHe Kabape" BaabTep MepiHI HOCTABHUB 30HI MOPAA 3 IHIIMMH BasKAUBUMH
KaHpaMu Kabape — HIaHCOHOM i KyrmaeTamu. CIIOpPiZHEHICTH IIMX 3KaHPiB, 3a Ppimepom
oH AMMOHOM, IoAfiTara B IXHiH ITOIyASPHOCTI, gKa BiaMexKoByBaaa IX BiJ TOrodacHOi
eAiTapHOI AIPUKH, a TAaKOXK y ITOEHAHHI 3 My3UKOIO — VCi TpH My3UKO-AITEpaTypHi XKaHPH
IIPU3HAYEHO [IAS BHUKOHAHHS, TOXK TEKCTH OYAM CKAQOBOIO OiABINIOI €mTHOCTI, [0 SKOi
HaaekaAl My3HKa i nepdopmanc [5: 248]. OTxke, aBTOp, IKUH yIlepllle BXKUB MOHATTS
30HIY, IIPEACTaBASB CO00I0 cHeludiyHy CyMilll aBaHTapAHOIO AipuKa 1 Aipuka-
Kabaperucra, SKUH OZHAKOBO IIpallloBaB B eAiTapHil 1 momyasapHid cdepax, duMm
BiApi3HABCS Bil aMepUKAHCHKUX TBOPILB 30HTIB.

I Bce Kk, y HIMEIIBKIH AlTepaTypi IOHATTA 30HIY TICHO 3aKpinuaocd 3a iMmam Beproabta
Bpexra, Tak 1110 HaBiTh BU3HAYEHHS 30HIY YaCTO 3yMOBAEHE caMe TEOPi€lo eMiYHOoi ApaMHU.
AiTepaTypo3HaBia eHIINKAOIIeIisd, HAIIPUKAA, ITOSICHIOE 30HI SK ITiCHIO, IKil "HamaBaaacs
POAB IIOCEpemHUKA, TAyMada, 1o Ilepeabdadasa TEKCT IT'€CHU, 3 IIPUBOAY SKOTO BOHA MOIKE
BHCAOBAIOBATHU BAQCHY IYMKY, [eKOoAyBaTH MatOyTHIO ITO3UILiI0 repos,
caMopo3aropraTtucs", CIiB HpH IOMYy MaB YiTKO BiMEXOBYBATHCS Bi[ IHINUX I[IOMAIH
OpaMaTH4YHOTO TBOPY, My3HKa He CYIIPOBOXKyBasa [il0, a KOMEHTyBaaa ii, BCi akTopu
BUKOHYBaAM IIiCHIO Ha OAWH MOTHUB, AOCSTaro4du TOro, III0 BOHA CAyTryBaaa CaMOCTiHHUM
HoMepoM eIriyHoro tearpy [2: 396-397]. [Ipore 30HIH, IO XapaKTEPHO TaKOXK i [Ad
TBOpYOoCTi BeproarTa Bpexra, PyHKIIIOHYyBaaAu HE TIABKH dK CKAQOBI €MiYHOI ApaMH,
HaTOMICTb dYacTillle — K CaMOCTiMHiI TBOpH, 3a3HaBIIM caMe y I[ili poAl iIHTEHCHBHOI
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peuentiii. ToxX OOIMIABPHO BHU3HAYaTH 30HI 9K MY3HUKO-AITEpaTypHHUH KaHpP, BUXOASYH 3
po3MexxyBaHHS 'TicHi", "30HIY", "HmIiagrepa", "IIaHCOHY". ¥ HOBITHIX JOCAIIXKEHHIX YV IIbOMY
3B’93Ky MOBUTBCH IIPO "3KAaHPOBY TeOpil0 30HIY"', 1100 sKOI Epik AxepMaH CTBEPIXKYE:
"00’€KTUBHE MIiATPYHTS [OAS CITIABHUX BAACTHBOCTEH MOIKHA 3HAWTH HacaMIlepen y
Gi3uYHUX 00’€KTHUBHUX BAACTUBOCTSX; BHUXOASYH i3 BigHOIIEHHS TBip-mepdopMaHCc: 94U
KOMIIO3UIlig-iHTepIIpeTallisas, HWAeTbcs NOpPO BiAMIHHI 1 Ii3HaBaHi 3HaAKW Ta 3HAKOBI
rocaimoBHocTi. [loTiM MOXKHa TOBOPUTHU IMIPO iHAEKCUKAAbHI CY0’€KTUBHI BIIAUBH, SKi
CIpuU¥MaroThCd €K BHUpa3 CIPUHHATOIO YU CHMYABOBAHOTO IIOYYyTTd abo BiguyToro
HaCTpoiOo (CyM, IIPOTECT, HOKAOHIHHA 1 T.i.)" [3: 23-24]. [ocAimHHK 3ayBazKye, L0 ¥
HIMEIITPKOMOBHOMY KOHTEKCTi, Ha MIPOTHUBAry OO0 BHpas3iB "micHa', "magarep', "IIaHCOH',
"30HI" BXKUBA€ETBLCS A II03HAYEHHS THUX BOKAaABHUX BHUKAQIB TEKCTiB, pPUTMidHaA
opraHizalligs SKHX € HacAilkoM adpo-aMepUKaHChLKOro beat, gakuii Ha BigMiHYy Bifg
IIaHIBHOTO Y 3aXiJHOEBPOIEHCHKIN My3HIli TAKTOBOIO PEryAIOBaHHS He 3Ha€ KOMHOI
akneHTHoi rpazartii. ToMy pUTMIYHUN CYIIPOBiZ 30HI'Y BH3HAYEHO i30XPOHIE€I0 CAlAyBaHHS
yaoapiB, a TAKOXK I[IOBTOPOM PHUTMIYHHX 3BYKOBHX Bi3epyHKiB. Epik AxepmaH 3BepTae
yBary i Ha O0COOAHUBY POABb «I'OAOCY» ITPHM BHKOHAHHI 30HIY: "mag poHAallil, aKyCTHUKH i T.i.
TOAOC CAYTYE €K OpPraHoM, TaK i YyTTEBO CIpUHMaAbHUM (EHOMEHOM, 4YH TOYHille:
cupuiHATHUM. ['oAOC y 30HIY — IIe He IIPOCTO CYyO’€KTUBHA iHCTAHIld, a ¥ I3KepPeAo i TaKoxK
MeniyMm (pizugHol mopii, i, Oyaydu TakuMm, BiH OPUPOOHHH. [3 IIBOTO MOTASY, 'TOAOC yIKE
KiAbBKa MOECATHAITH CAyTye€ HINPPOM MATEPiaAbHOCTI CEMIOTHYHHX CHCTeM, Oa OiabIie —
npakTuk' [4: 243]. Toxk '"roaoc" He € IHCTaAHIII€I0O TEKCTY, a INOKAWKAETHCA Ha OOHY 4H
Oiaple ocib, crIpuBMaeThCd YYTTEBO i O3HAYae BUXIMHUH IIyHKT CAiB i cmiBy, 60 0e3
IIPUCYTHOCTI mepdopMaHC HeMOXKAUBUH. "['oA0oC MTO3HAYAE TYyT HAABHICTH IIEPCOHAABLHOTO,
rpy ocobum i persona, y IIMX 30HIaX, He3BaxXKalo4yW Ha OOCTaBHHY, II0 ocoba y CIIiBOBIi
3MIHIOETBCS YH IIpeobpazkaeTbCd CTOCOBHO BH3HAHOI SIK peaAbHa YW HOPMaAbHA IIOSBHU
iei ocobu B miticHocTi. HeoOXximHy peasgTuBallifo HMOHATTS (ikmii mMoxkHa Oyao O TyT
BBasKaTH TaKHUM 3araAbHUM HaCAiZKOM TOro, IO MM Ha3uBaeMmo rnepdgopmaHc, -—
TIOSICHIOE MOCAIMHUK [4: 265-266]. OTKe, 30HI CIIpUUMAaEThCS K 3By4YHA IIOMis, B SKil
B3a€EMOIIOTh TEKCT, My3HW4YHEe O(QOPMAEHHH, T0AOC, dYepe3 HKHH yBHPa3HIOETHCS
crienudika BUKOHaHHA. Buxoasuu i3 gpamatryprigHoi npakTuku bBeproasra Bpexra,
30HTaM IPHUITHCYETHCS 0COOAHBE (PYHKIIIOHYBAaHHS B MeXXaxX APaMaTHYHOTO TBOPY, BiATaK,
KepyIoYyHUCch 'HaM’dTTIO KaHpPYy', BOHH IIPONOBXKYIOTH CBOE CaMOCTiliHe iCHyBaHHS,
Bimcuaarouu 0 HIPaTEKCTY.

3oHru "TpHUrpoIIOBOi onepH": MOETHKA i ecTeTHKA

9k Bimomo, cBoiMm ycmixomM "TpurporoBa omnepa' ('Die Dreigroschenoper”, 1928)
Beproarra Bpexra 3aBasduye He TIABKHM TEKCTaM ApamMarypra, ase ¥ HamnmncaHill 1o HUX
my3ull komno3sutopa Kypra Baiiaga. HeBnoBsi micad ii ycminmHoi ipem’epu B 6epAiHCEKOMY
Teatrpi Ha lllidbayepmamm y koBTHi 1928 poky 3’aBuaaca ApyKoMm 306ipKa iz Ha3BOIO
"Bpext / 3oHru / TpurpoiuoBoi orepu", 3aBAaHHAM SKOi OyAO COPUATH MOIIYASPHOCTI
"mecu 3 My3uKorw". 1929 poky oKpeMHM BHIOAHHSM OyAU OITyOAIKOBaHi IIiCTB 30HIIB AT
cuiBy i ¢opreniano (Kanonensong, Barbarasong, Ballade vom angenehmen Leben,
Liebeslied, Seerduber-Jenny, Tango-Ballade). Binbyaocsa apaHXKyBaHHA OKPEMHX 30HIIB
BUKOHABIIi, YA€HU TeaTpPasbHOT'O KOAEKTHBY, BUPYIIHAW Ha CTYAil 3BYKO3aIlHCy: 30HIU
3’aBUAMCH Ha OIABII HIiXK COpoKa MAaTiBKaxX, BUIIYLUIEHHUX IIOHAA MOBaALSTbBMA
3BYKO3aIllUCHUMHN KOMIIaHigMHU. JIK 3a3Ha4Ye€HO Yy AOBIAHUKY 3 TBopudocTi BpexTa, pasoMm 3
onHoMMeHHUM hiabMoM pexkucepa [eopra Biabreabma IMa6era (1930/1931) i mos’aszanum
i3 HMM CyOOBHM IIpollecoM, 30HIU “TpurpormroBoi omepu"' OyAM YaCTHHOIO CKAQIHOI
MapKEeTHHIOBOi MozeAi, 3acHOBaHOI Ha PHHKOBUX CTpaTeriax Toro dyacy [16: 162].
[Tonarra "3oHry' y Has3Bi 30ipKHM 1 B HasBax [OedKHX i3 BMIIIEHUX Yy HIiH TBOpPIB
KBaAipiKyBaAo TEKCT "dK HOCisI OIOBiazKeHOoi icTopii’, i3 IMOAITHYHO i COIiaAbHO-KPUTHUYHO
KATEerOPUYHHUM BHCAOBAIOBAHHSIM, ITO3HAYEHUM BIIAUBOM CHHKOITHO BHUPA3HOI PUTMIKH
HiBHiYHOaMepUKAaHCHKOTr0 mxkazy [16: 163].
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BpexTosHaBIi BiA3HAYMAM 3arasbHy TEHAEHILIO, XapaKTepHy MOAS TBOPYOCTI
opaMaTtypra, sika yBUpPa3HIOE 30KpeMa i ITpUHIUII iHTerpyBaHHS 30HTIB y ApaMaTHYHUH
TeKCT. BuximHuM € BHcAOBAIOBaHHA Beproabra Bpexra mpo BOPOXKICTH BIpIIiB OOWH M0
onuoro ("Jedes Gedicht ist der Feind jedes andern Gedichts") i mpo ixHio omHO4YacHY
3asexxHicTe onuH Bixm omuHOoro ("Gleichzeitig bendtigen sie einander, ziehen Kraft aus
einander und kénnen also vereint werden" (Brechts Brief an Wieland Herzfelde, vom Mai
1950) [10: 26]). Haroaouryroun Ha iHAMBiAyaAbHOCTi KOXKHOIO Bipina, BeproabT Bpext
BUCTYIIA€ 32 €QHICTb CyIIEPEeYHOCTeH, 1110 IIOPOAKY€E HOBY AMHAMIKY IXHBOT'O PO3TrOPTaHHS.
[Toer wacTo rpymyBaB Biplli, IIeperpynoByBaB ix y HOBi 30ipKH, OONOBHIOBAB ixX
KOHIEMIiIIMHA HaCTYIIHHUX, BiAKPUBAIOYH TaKHUM YHHOM IXHI HeCHoAiBaHi 3B’SI3KH. K
3ayBaxkye SH KHond, mocTifiHO MOXKHa crocTepiraru HaMmaranHsgd bpexTa 3BIABHHUTU BipIll
BiJ| i30A411ii i BUBHAYUTH HOro 9K eAeMeHT Oiabioi 1iaocti [16: 163]. CBigU4eHHAM IIHOTO
cayrye 30ipka 30HIIB no "TpurpomioBoi orepu"’, gka, BBaxkae OpexTo3HaBellb, 9K HisgKa
iHmIa, BMIOIye y co0i pedepeHTHICTh Ha IHINWE TBip, i B gKid He AuIlle Bipmri
"HAIITOBXYIOThCHd OJAUH Ha OJHOTO', a ¥ yBech Kommaekc "TpurpomioBoi omepu"
CyOCTaHILIIHHO TyT HasIBHHUH i BU3Ha4dae ii perenmiro. [TocaifoBHICTE 30HIIB y 30iplli, CBOEIO
4yeprolo, Bimobpazkae CyTTEBI YacTHHU ApaMaTH4dHOi faii. Toxk MOXKHa CTBepIKYyBaTH, II0
BeproabT BpexT 0yB CXUABHUH pO3TASAATH OKpPEMi BIpINi y MIHPIIUX i 3MIiHHHX
AlTepaTypHHX KOHTEKCTaX, BOAYAIOYH y IBOMY JOOATKOBY MOZKAWBICTH BHUSIBUTH B HHX
HECIIOAIBAaHI CMHCAOBI 3B 43KH.

3BepHYBIIUCH [0 AIPUKH i ApaMaTyprii, MUTelb oOpaB Ti XKaHpPH, dKi 3abe3medyBasn
HoMy TiCHHH 3B’430K i3 YyTHHUM i 3pHMHM BHKOHAHHSM My3HKH. BogHodac BiH OyB IIpOTH
3aCBOE€HHS CBOiX TEKCTiB uYepe3 II0OCEePEeOHUIITBO CHAM BIAWBY MY3UKH YH CYIPOBOLY,
OEerpazloBaHOrO A0 3BYYHOI KyaicH. «Bim cBoiX KOMIIO3UTOpPIB BiH BHMAaraB HaTOMICTh
MY3UKH, CKEPOBAHOI HA CMHCA CAIB i PO3YMIHHHA TEKCTY, XOTIB Bifl HUX KOMIIOHYBaHHSH,
dKe 0 OCMMCAIOBAAO CYCITIABHI HepeAOMH #H iCTOPHYHI PO3PUBH, dKe 0 i y MOAITHYHUX
3aKAMKaxX y 3KOOHOMYy pasi He Oyao mozbaBaeHe I110e3ii, HiKHOCTI i MadcTepHOCTI», —
sayBaxkye Moaxim Aykesi [18: 483]. CmiBama moesis mags Beproabra Bpexra o3Hauasa
CYTTEBO OiABIIy MOXKAMBICTHL PO3PHUBY i3 TOMIIIHIMHM CYCIABHUMH KOHBEHIUSMH. i
BUKOPUCTAHHS Yy TeaTpi CIIPUINHSIETHCS [0 MiABUILEHHS apTUCTUYHOCTI HOTro XapakTepy i
3abe3mnedye MogBYy TakK 3BaHOToO, 3a BeproarroMm Bpextom, "moermuyHoro tearpy’ [6: 472].
My3suka, ogcHIOE ApaMaTypr y npati "[Ipo BUKOpHCTaHHA MYy3UKH JAS €IIiYHOTO TeaTpy"
("Uber die Verwendung von Musik fiir ein episches Theaters", 1935), mpairoBasa y Takuii
crocid HaA BUKPUTTAM OIOPrepchbKol imeoaorii, 1mo3agk BoHA IIpUiiMasa BUTAS YHUCTO
4yTTEBOI 1 He Ifypasacsd *KOMHOTO i3 3BUYHUX HAPKOTHYHHX IIOAPa3HUKIB. Tak BoHa cTasa
"3BUXPIOBAYKOI0 Opydy, IIPOBOKATOPKOIO, moHomUIEel" [6:474]. Mwurenp BigmaBasB
rnepesary 'CydacHill Mys3uImi’, My3Hli, fdKa BiAloBifasa "NIEBHOMY KOA€KTHBHOMY THILY
My3UKH" ¥ yBHpasHIOBasa My3W4Hi OyaHi ApiOHOI OypxKyasii (HapomHa IIiCHS, ByAHWYHAa
basnaga, OGasaraHHu# cmiB, magrep). CyTTeEBHUM [mMKepeAoM "OpeXTiBCbKOI MY3HKH' —
">XecToBoi", 9K HA3WBaB il ApaMaTypr, — BBasKalOTh CHEIIUMIYHY KyABTYPY BUKOHAaHHS
BYAUYHHUX CIIiBaKiB, 3 K010 BepToapT BpexT o3HalioMuBca Ha AyrcOyp3bKHUX sipMapKax.
Came MaHepa BUKOHAaHHA IIAapPMAaHIIMKIB, iXHIiMl CyIpOBOAXKYBAaHHMN IHCTPYMEHTOM CIIiB i
CUMYABTAHHHUH IIOKa3 IAIOCTPATHBHHUX OO TEKCTy KapPTUHOK, III0 KOMEHTYBaAOCS YU
3arepedyBaA0OCsd JKeCTaMH 1 MiIMIKOIO, JaAa IMITyABCH OAS ITI3HIMINX ifiell BUKOPUCTAHHS
MYy3UKH B ernigyHoMy TeaTpi. YuMmaso 30HTriB Beproabra Bpexra 6yAn CTBOpPEHi 3a 3pa3Kom
mmiceHbp Kabape, OAHMM i3 BHUKOHABIIB sgKoro 0OyB Ppank BenekiHm, MmaHepy sKOTO
HacainyBaB i BeproabT Bpexr.

Jo cBoro po3yMiHH4 CIiBaHOI Ioe3ii MUTEeb ITPUHIIIOB BEAUKOIO Mipoio depel3 BaacHe ii
BHUKOHAHH4A. "Y myOAIYHMX eKcIlepuMeHTax Ha cobi BiH BUIIpoOOBYBaB Te, IO IIi3HIIIE
BUMAaraTHMe BiJ KOMIIO3UTOPiB, My3HUKaHTIB i aKTOpiB y TeaTpi — IIHCaTH i BUKOHYBaTH
My3UKYy TakK, 1100 YMOXKXAUBUTH SK BiIKPUTTS TEKCTY [0 HOBUX MEPCIEKTUB TAYMadeHHS,
TaK i HOro mpeacTaBA€HHs, ke 0 iHTeHCcH(QIKyBasO CBif IPOSB IOAOCOBOIO i ZKECTOBO-
MiMi¥HOIO CHAOIO MaiicTepHOCTi iHTepmpeTaTopa’ [18: 485]. Tomy, BBaxkae Moaxim Aykesi,
TIABKH O03BYy4YEHUH TEKCT Mir' IIOBHOIIIHHO IIPOAEMOHCTPYBaTH TaAQHTH MUTIIS:
IIOETHUYHUH, My3W4YHUH, croiBouuii i 300pazkasbHuil. BignmoBimHO, MOXKHa TOBOPHUTH MIPO
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OpexTiBCbKYy MaHepy CIIiBy 3araaoM i y TeaTpaAbHil HOpakTHI 30KpeMa. 30eperaucsd
3anucu 30HIiB "llicHE HpPO HEOOCSXKHICTH AIOACBKHUX IparHeHb'! i "Baaama mpo Mekki
Hoxa"? y BukoHaHHi BeproabTa Bpexra. My3uko3snasenp Kim KoBaake muilie mpo cIiiB
mutid: "OQHO3HAYHO HEKpPACHUBE, IIPOTEe Xapu3MaTHYHE i He3aOyTHE MO CyTi BHKOHAHHS
BpexTa HarafyBaAo CIIiB IIapMaHIIHMKA y CYIpPOBOJI ITapMaHKHU ... KMoro rocrpa, Hade
OpuTBa, BUMOBA PO3pi3ae CTPYKTYPY TEKCTY, PO3KPHUBAIOYH HOBIi IIAACTH CMHUCAY, TOMi K
PO3KOTHUCTI 3BYKH ppp PO3rodAyIOTH MaikKe CTOIYHY IIOBEPXHIO HOro T'yTHABOI'O I'pPyOOTo
ToHY" [17: 75]. [JOCAIIHMK 3raaye IIpO 3aXOIA€HHS CY4YacHUKIB OpeXTiBCHKUM
MarHeTu3MoM, KUl OyB Takoro Macuitrady, SKMM BOAOMIIOTH CHOTOMHI Xiba pPOK-3ipKH.
Toxx BeptoabT BpexT, HaBiTHP KOAW I[€pecTaB BHCTYIIATH Ha IIyOAilli, Ba’KAUBY pPOAB
BimBonuB BuUKOHaHHIO. 3a KiMmoMm KoBaake, MUTellb JOTPHUMYyBaBCsS HE3MIHHOIO IIpaBHAAQ,
3riIHO SKOTO "M0Ka3 IIyAUHTY IloAdraB y Horo moimaHHi" [17: 76]. BiH ocobAnBO 3BazkaB Ha
peasbHe BUKOHAHHd, Ha Te, 9K BUKOHaBelb Ilepeae HOoro aBTOPCHKUM I'OAOC i SIK rasgay
cupuiiMae Horo. BepToabT BpexT 4iTKO BH3HA4YaB PUTM, HAroAOCH, BHCOTY TOHY, TeMOD,
ray3u, ppasyBaHHs, AUHAMIKY, TEMH ¥ iHTOHAIliI0 CBOIX BipIUiB y My3u4Hiii o0pobiti. Tum
caMHM BiH IIparHyB 3aXHCTHTHU IX BiJ yTpydaHb i 3a0e3nedyuTu aad Iyoaiku edexrt "6e3
HapKOTUKIB". ToxX 3 MaHepolO BHKOHAHHS TiCHO IIOB’d3aHUN BaKAUBHUHN nag Beproabra
Bpexra acnekt — niepdopmanc. 3a AOIIOMOTOIO 30HIIB ApaMaTypr IIOBEpHYB co0i y TeaTpi
Ipe3eHTalliiHuNl crocid 3BepHeHHs A0 IyOaiku. [oaocm aBTOpa, KOMIIO3UTOPA,
BHKOHABIIS i ITepcoOHaka MaAHW BCTYIIATH B iHTEpPaKILiio i 3a0e3rnedyBaTi TBOPEHHSI CMHUCAY
B mpoileci BuKoHaHHs. Takuii croci6 mucaenHa Beproabra BpexTa Mir 3HaiTH OIIOpYy B
tioro imTepeci mo mxasy. Y Horatkax 'TIpo Tearp Beamkux mict' ("Uber das Theater der
grofSien Stadte", 1924/1926) BiH poOuTH IlIikaBe CIIOCTEPEXKEHHS: "€OIUMHUM [0 TeIep
MHUTENBKHUM ITPOAYKTOM IIHX MicT Oyaa 3abaBa: dpiabMu Yapai Yarmaina i mxa3s. I3 Toro, 1o
g OauyumB, TiABKH m3ka3 OyB TeatpoM' [6: 76]. "[Ika3 gk TeaTp' MOKe O3HAYATH MHOTO
nepopMaTUBHUN XapakKTep, AapTHKYAIOBAaHHS CMHCAY HE€ TIABKH 4Yepe3 MY3H4YHY
TEKCTypPy, a IlepeayciM duepe3 iHTEPaKTHUBHi 3B’d3KH. Y TaKOMy PO3YMiHHiI 1 30HIHU
o3Haudaau nas Beproabra BpexTa modaTok "iHIIIOro, HoBodacHoOro Tearpy': "XapakTep Liel
30HIOBOI MY3UKH HK, OO0 IIEBHOI MipH, XKECTOBOi My3WKHU 3aAellBE MOXKHA IIOSICHUTHU II0-
IHIIIOMY, aHiK TAKHMH PO3MHCAAMH, SIKi PO3POOASIOTH CyCHiABHY IOTPeOy OHOBAEHHd. I3
IIOTASAYy IPaKTHKH IKecToBa My3HMKa — Il My3HKa, gKa YMOXAHUBAIOE aKTOPY
IIPOAEMOHCTPYBATH IIEBHI I'OAOBHI 3keCcTH. Tak 3BaHa feleBa My3HKa 0CO0AMBO B Kabape i
ollepeTi BiggaBHa € KECTOBOIO My3uKoio. »Cepiio3Ha My3HKa« HATOMICTH yce IIe
OOTPUMYETBCH AIPHU3MY i TIA€KAa€E iHAUBiAyasbHe BUpaskeHHd" [6: 476]. Toxk yepe3 My3udHi
3BEpPHEHHS [10 IyOAIKM 30HIY IIOKAWKAaHI MiIKPECAIOBATH "3araAbHUH JKECT II0Ka3y', aKui
CYIIPOBOIZKY€ Ha CIIEHi IIIOCh 0COOAMBO BazkauBe. TOMy akKTOpPU MaAHW "BiqdysKyBaTH' CIIiB
Bin 3araabHOi fAii, YOMy CIPHUSIAM TUTPHU i OCBiTA€HHH. My3uKa He CyIpOBOKyBaaa Milo, a
caMmocrtifiHo mogcHIOBaaa ii [7: 697]. 1 maa xkommnosutopa Kypra Baidiag my3uka Oyaa
"JXeCTOBOIO"' 3 OaraThboX INMPUYHH. Yepe3 MeAOOUYHY i PUTMIYHY ikcalliio BoHa ycyBasa
nediliuT ApaMaTHYHOTO TeaTpy, aKTOPH SKOI'0 CBOEIO JeKAaMalli€lo HapaykaaHucs Ha
Hebe3neKy CIOTBOPEHHS CMHCAYy. Taka My3uka 3abeariedyBasa 'OCHOBHHM JKECT «.., 3a
[OIIOMOTOIO0 SKOI0 BOHA IIPUITHCyBasa BHKOHABIIO MEBHY I[O3UIIiI0, gKa HE AOoIlycKasa
JKOMHUX BaraHb i 3KOOHOTO HEIIOPO3yMiHHA Iozo meBHOi mii' [23: 158]. My3uunuit xkect
IIiIKPECAIOE, III0 AIOAVHY TYT IPEACTABACHO K [il04y, BIAIIOBiZAABHY 3a CBOI BYMHKW,
CIIOHyKAalO4H ragaada 10 PO3MHUCAIB ITPO HUX.

OTrxe, npamatrypria 30oHTiB y "Tpurpoimoniii orepi' BiAIoBizae HOBOMY KOHIIEIITY
Beproarra Bpexta i Kypra Baiiag — 3a0e3nedyeHHS PO3PUBIB y TeaTpPaAbHIM ail, gKui
IIPOTUCTABASIBCS 3aKPUTOCTI Kaacu4yHOI ortepu. @inocodp EpHer Baox Tak IpoKOMEHTYBaB

6 mopeKoMeHIyBaTH Yy CBITKOBI HAaroau siK HallloHaAbHU TiMH" [22: 291].

! Das Lied von der Unzulédnglichkeit menschlichen Strebens, Musik Kurt Weill, Text und Gesang Bertolt Brecht //
https://www.youtube.com/watch?v=FSk3TG5czcg
2 Moritat vom Mackie Messer, Musik Kurt Weill, Text und Gesang Bertolt Brecht //
https://www.youtube.com/watch?v=s2i3Q-QdSU4
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Bonru y «Tpuzpowosiii onepi»:
IIpoaor: Baaaga ipo Mekki Hoxa
Ilepma giga: Cuena 1: Bpawnimniii xopaa Ilivema
3our 3amicrts TOrO, 1100
Cuena 2: Ilipatka [I3keHHi, 30HI PO rapMaTHu
Cuena 3: HeBeanuka micHs [Toaai [Tivem
[Mepiuit TpurporoBuii pidaa: IIpo HENIEBHICTH AIOACEKUX BiTHOCHH
Hpyra gia: CueHa 4: Baaaga npo ceKcyaabHUH ITOAOH
Cuena 5: Baaaza po cyreHepa
Cuena 6: Baraga npo npueMHe XXKUTTI
Hpyrutt TpurpomroBuit ¢inaa: Bo gk xkuBe aAroguHa? (KpaTBa crodaTky, IIOTIM
AUII MOPAaAB)
Cuena 7: [licHS ITpo HEOCSKHICTD AIOZICBKUX IIparHeHb (Hemae nobpotu B atonet —
30uBail 3 HUX Karnealox. / Jkio 3i0’emr, / To, Moxke, TaM / [JoOpimmM craHe Oyx).
3our npo CoaoMoHa
Banazna, y gkiit MeKKiCc IPOCUTE HMPOLIEHHS ¥ KOXKHOTO.

3ouru y apami Beproabna Bpexta 6ararodyHKIlioHaabHi. Poabkep KaboTil BU3Ha4Yae ix
gk "mecu y mweci" [15: 124], Paitaroasn [piMm posrasmae sk "iHTeHcH]iKOBaHI My3HUKOIO
3BepHeHHS 10 mmybdaiku" [12: 60], BepuBapa Toae BUXoAUTH i3 3B’A3KiB ITiceHb i3 ¢habyaoro,
BUOiAsgEe ixHI (pyHKMOI{ 9K Ii CKAaQ0OBY, HArOAOIIYIOYH BOAHOYAC HAa BasKAWBOCTI Hepenadi
4yepes CIIiB CaMOCTiHHOIO AIpHYHOTO BHCAOBAIOBaHHA [21: 34]. [laa TeaTpasbHOI IPaKTHKHU
BeproabTa BpexTa OCHOBOIIOAOXKHHM 3aAHNIABCS aAUTUBHUN opraHizamifHU{ OpHUHIINI
"TpurpomoBoi onepu", mIpo O BiH roBoputh y "lIpumiTkax mo mocraHoBKU 1949 poky"
m’ecu "Martinka Kypax ta i mitu": "3 omHoro 60Ky, y TeaTpi He caAig HaATO CYBOPO
IOBOOHUTHUCH 3 IrPOBUM HadYaAOM, JOKH BOHO He 3arAyllla€ BCe iHINE, a 3 iHIIOTO, — B IIbOMY
3B’93Ky I1le OyAO He IIPOCTO HEPEaAICTHUYHO, II0 MY3HKYy BUTSITHYAU 3 peasbHoOi mii; 11e
CAYTYBaAO TOMY, III00 YBUPA3HUTU Iepexi[ OO0 IHIIION0 €CTEeTUYHOI'0 PiBHHA, MYy3UYHOTO,
o6 He CKAamaAocs XUOHE BpakeHHsI, Hade MiCHI »BHPOCTAIOTH i3 mii«, HATOMICTb — IIO
BOHH CAYTYIOTH MY3W9HHUMH BcTaBHUMH HoMmepamu' [8: 1136]. 3oHIM 9K TEKCTH,
OpU3HA4YEeHI [Ad CIiBy, popMa i MOBa SKHX CIIpIMOBaHa Ha BIIAUB Ha cAyxada, dKi €
aTPakIiOHOM y 3araabHifi IIOCTAHOBL, YCHIIIIHO IPAIlOIOTh 3aBAAKHU: aKTyaAbHOCTI,
OaramHOCTI, Mi3HABAHOCTI, IMOBTOPIOBAHOCTI, 30BHINIHIH MOPOCTOTI, HaBITH 0aHAABLHOCTI,
aOPHUCTUYIHOCTI, CATHPUIHOCTI, 1HAEKCUKAABHOCTI, ITIepOPMATUBHOCTI IXHBOTO BHUKAQIY
imeti. Y "TpurpoiloBiii omepi' BOHM IHTErpoBaHi 3TiTHO 3aKOHIB KaHPY: >KOOAHA OIIepa,
3iHIIITIAR 4YM omepeTa He O0OXONAThCA 03 CIIiBAHMX TEKCTiB. IXHE BUKOPHCTAHHS
CIIpSIMOBaHe Ha KEepPyBaHHS peIeMNIlieio MyOAiKHM, Ha IMOCHUAEHHS B ii COPUPHATTI Ai€BOCTI
edekTiB. L[poMy minmopsaaKoBaHe BKe€ CAiLyBaHHA 30HIIB y IT€Ci: BOHH BiIKPHUBAIOTh YU
3aBEPIIYIOTH CIIEHY, II€EPEPUBAIOTH [il0, VIIABHIOIOTH ApaMaTH4Hy curyarlito. I[loer
opraHisye BipIi i cTpodH 3a IIPUHIIUIIAMHY HEPETYAIPHOCTI, BiIX0ay Biz 0CHOBHOI hopMH,
Bapiamii pedpeHy, purmigHoi GararogopmHocTi. K 3a3Hadae Bypkrapa MboHHIITOD,
MeTpu4dHi popmu y "TpUrpoIoBiii onepi” po3paxoBaHi Ha ITi3HABaHICTh. "3Bi[CH IX BIIAUB,
IIOTEHILHO IIPUEMHHUH [Ad CAYXY: ITi3HABaHICTh (pOpM MHiATBEPIKYE IT0iH(POPMOBAHICTH
cayxaga" [19: 281]. Hampukaan, y "Baaami npo Mekki Hoxa" Beproast Bpexrt
IIOCAYTOBYETBCS OOHIEID 3 HaAW4YaCTIIIMX y HIMENbKid aAipuili crpodiganx Qopm —
poMaHCOBoOIO cTpodoro, sika Habyaa ocobamnBoi nomyasgpHocTi y XVIII — XIX croaiTtax. Lo
dopmy moer omgHak mnapomiroe [19: 282]. 3oHrm BUpPa3HO PUTMi30BaHi, (IOMITHO
OPIEHTYIOTBCS Ha MOBAEHHEBHUH DPHUTM) i HamineHiI IIEBHOIO 06asa/lHOIO MOHOTOHHICTIO.
O3By4eHHAM 30HIIB KomIio3uTop Kypt Baliap mparHyB CTBOPUTH HOBHUM THI "dKiCHOI
IIPUKAQIHOI My3UKH', YUM Bpas3uB HaBiTh Teomopa B. AmopHo, eHTy3iacTa i IpUXUABHUKA
HOBOi My3uKHU. [licaga mpem’epu "TpurponioBoi omnepu" ¢disocod nHamucan: "[Ipo 3acayru
noesii TyT HiYOro roBOPWUTH; HATOMICTH HPO Cipi 3aKOIYeHi 30HIH, SIKi 3aAHMIIAIOTHCS
3aMypOBaHUMH 3a [AeKiAbKOMa 3BYKaMH;, IIPO 3aXpPHUIIAl Bil KpUKYy Oasany, sSiK BOHU
KAWYYTb aMOp(HY Hamuparody OYHTIBHHYYy Macy AIOMIIEH-IIpoAeTapiatry. $IKOI0 maseKoro
MeHi crmo4yaTKy Oyaa My3uKa, sika poOHTH BHUCHOBKH HE 3 aKTyaAbHOT'O CTaHY MYy3WYHOTO
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Martepiaay, a HaMaraeTbcd 3IIHCHIOBATH BIIAMB 4Yepe3 IIEPETBOPEHHS CTaporo
3i3KMaKaHOI'o MaTepiaAy: 1iell BIAUB y Baliang cTaB TaKMM IIEPEKOHAUBUM i OPUTiIHAABHUM,
o Oynb-gKi 3alepedeHHd Iepen (pakToM 3aMOBKaloThb. besnepeuHo, i y Batinga —
IIOBTOPEHHd; OOHAK He 3 MeTol crabisizailii, a mgAd BUKPUTTS 1 BUKOPHUCTAHHS
OEMOHIYHUX pPUC BiAMEpPAUX 3BYKiB «..» PyHKIiIOHaAbHA My3HKa, sKa MJiHCHO 37aTHa
dyHKIIOHYyBaTH «..» Tak cHopaBai MOXKe PO3MOYaTHCS PECTUTYId OoIlepH HIpaBaor"
[22: 271]. Pobora Haxm 30HIaMH CIIpUsAa OHOBAEHHIO CTHAIO KoMIo3uTopa, ii
XapaKTepHU3yIOTh HaBiTh dK KyAbMiHallito Horo TBopuocTi [13: 93]. Kypr Baiiap 3ywmiB
peaaizyBatu BUMOTY "camocrtiiiHocTi My3uuHoro nepebiry” (Kurt Weil "Das Formproblem
der modernen Oper", 1932), aka O6yaa aag HbOTO IIPUHIIUIIOBOIO. "Po3yMiHHA OCTHHATHOI
pUTMiKU IoegHyeThCd yV Batiag 3 BiguyTTaM, Ay>Ke CHiBBiAHOCHUM i3 ApaMaTUYIHOIO Hi€l0;
i Te i iHIIe BazkKAuBeE aas »kKecToBoi My3uku«' [13: 94]. Toxx MixK My3HKOIO i TEKCTOM OyB
HaAAro/XKeHUH HOBUU 3B’d30K, IIO3HAYEHUH NHOHATTAM "xKecroBa Mys3uka'. Kypr Baiiab
PO3yMiB IIif HUM MY3HKY, sKa OyAa y3rozKeHa i3 kecTaMHU IIOil, HepegaBasa IEeBHY
IIOBEMIHKY AIOIEH MYy3HYHHMH 3aco0aMu; BOHA aHi iAIOCTpyBaasa, aHi IIpocyBasa mOifo, a
TIABKH "'BAOBAIOBaAa i peasi3oByBasa K€CTOBY OCHOBHY ITO3HUILI0 HAHM3AaHUX OHA Ha OJHY
curyariit" [13: 95]. Umaoca mpo Te, mob Yepes My3UKy BHUPA3HUTH IIOAITHYHY ITO3HILIO.
ToMmy My3W4Hi HOMEpH I[epeBa’kKHO MaAM XapaKTep KOMEHTaps, BOHH BHCAOBAIOBAAU
Oiaplile, aHi>k Ha Ile OyB 3maTeH IIepcoHaXk caM coboro. TakuMu € mnepemyciM 30HTH H
aHcaM0OAi, SKi BUKOHYBaAHUCS ITepell 3aKpUTOI0 3aBicoro. Hanmpukaan, nepuruii dginaa ("TIpo
HEIIeBHICTh AIOACBHKHUX BiTHOCHH'") y3araabHIOE OCHOBHUU 3MICT IIOIIEPEOHBOI CIIEHH: TEeKCT
apTHKYAIO€ OIOPTePCHKY IT03HUIliI0, HE 3a0apBAEHY iI€0AOTIYHO.

Die Welt ist arm, der Mensch ist schlecht.
Wir waren gut — anstatt so roh
Doch die Verhéaltnisse, sie sind nicht so.

[9: 263].

[[le camocTifHIIIUM € OpPyruil iHaa, B IKOMY XapakTep KOMeHTapsl IIiAKPECAIOETHCS
HEMOTHBOBAHUM I€I0 ITOEMHAHHAIM MekKica 1 [I3KeHHi.

Denn wovon lebt der Mensch? Indem er stiindlich

Den Menschen peinigt, auszieht, anfallt, abwtrgt und frif3t
Nur dadurch lebt der Mensch, dafs er so griindlich
Vergessen kann, daf® er ein Mensch doch ist.

[9: 285].

TyT BHABAGETBCS MPUTAYLIEHE HE3aJ0BOACHHS BIiACYTHICTIO Mopaai. Ilepconaxi
BUTOAOUIYVIOTH CBill «OTOA€HUH KUTTEBHUH 3aKOH», IIEPEBAKHO 3 HACOAOMOI0, OMHAK O4YHMa
OimHUX AIOZEel, dKi CTpaXKOaloTh IIifl BIAMBOM Takoi peaabHOCTi. '"Tlorasmy 3HH3Y
BiIIOBia€e TIoe3isg, sIKa MOEOHYE HAaMOIABIIL cyrepedHocTi. MoBa crnpaBase BpazkKeHHS,
Haye BOHA HAapPaxOBYE CTOAITTS i BoOHOYAC CHOTOAHINIHS, Hade OasaraHHi CHIiBIH i
HIaPMaHIIMKN O0YHCTHAN IIPafaBHiI TPaKTaTHKU, CEATHCHKI KaseHaapi i Bibairo, HaiBHO #
i3 camo co06o0i0 3pO3yMiAOI0 IIOIIAaHOI0. ATMOcdepa ApMapoK, HNPHUAAMIB [IAS TIEPETASIILY
KapTUHOK, IIaHOITHKYMYy HaZa€e TPUIPOLIEBOMY CTHAI0O CBo€i BaacHOi HapomHOCTI"
[13: 95-96|. My3uKka TexX HiATpUMYy€ "TpUX0OBaHy MoAepHicTh" MoBH [13: 96|, moenHyHOYH
npanaBHe i cydacHe. OCHOBHUM ii eAEMEHTOM € [13Ka3, VIIABHEHUH [0 CTIMKHUX pUTMIYHHUX
CTPYKTYP, V BUPA3HO CIPHUHHATAHUBHUX IIiICEHHHX (opMax, dKi HacTO CIIMPAIOThCS Ha
COLliaAbHiI TaHIi. Y TapMOHIIl I[TaHye 4YHCTa TOHAABHICTBH, $SKy OJHAK IIPOHHU3YIOTH
"haabIIMBI 3BYKH'", IIOKAMKAHI [TOCTaBUTH IIi/l CYMHIB "TiAbBKHW HarpaHy 4yuctotry' [13: 96].
Bce 11e Bupazkae "3KecT Imecu”’ — MPEACTABAEHO MAaBHO 3Haiiome GaHaAbHe "MHCTEITBO',
dKe 300pazkeHe BOAHOYAC SK CyMHiBHe. | HaBiTh gkIo 3abaBa TyT MOYHMHAE IIepeBazKaTH,
TO BCE 3K 3aAUIIAETHCS CyM, BUpPaskeHUH dyepes3 IOcTifiHe "OIIyCcKaHHS rapMoHii i Meaomii y
noxmypuit Moll" [13: 96]. IIpo Taki ocobamBocTi My3uku "TpurpoirieBoi onepu’ mnuiie i
Teomop B. Amopno ("Zur Musik der Dreigroschenoper”, 1929). Bin Big3Hauae "pat
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3po3yMiAoCTi", AKHM 3abe3redye ITOBEPXHEBHU o0pa3 mecu. "KoxkeH MoOXke HacHOiBaTH
MeAoil, HaIlMCaHi [IAS aKTOpiB; pUTMiKa, IIpoCTillia, aHiX y [xKasi, Big gkoro TyT 6arato
6apB, BOUBAETbCS Y CEKBEHIIi]; TOBHICTIO TOMOOHHA CTPYKTypa O00pe IIPOCAYXOBYETHCS
nuaetanTamu" [22: 272]. 1 xouya akopau, 3a3Hadae (isocod, "mpurnpaBaeHi rpoTecKoM" i
"PO3MyIlIeH] ;3Ka30M", yce 3K BOHU 3aANMIAIOTHCS 'TAKUMU, SKUMH BOHU €', BUTAGIA€ TaK,
Hade "'BOOBOAEHO OCBiY€HOMY YOAOBIKOBiI" 3aKUAAIOTH, III0 BiH BiAKPHUTO BHU3HAE IMIOCH
rapHUM, 110 JI0Ci IIPOCAYXOBYBaB Ha rpaMo(OHi TAEMHO. | TIABKYU APYTUH OTAS, JO3BOASE
BUSBHUTHU KeCT INapomdittHocti m'ecu. "[loBepXOBiCTh KUTTS, iK€ OYAO IMO3ipHO 3aKPUTUM i
3aHEIlaAO0, CTa€ BHAMMOIO, IIiCAd TOro, fK IKUTTI MHHAaE; TAIIOYMHE 3aTHIIOK TOTO
OroprepcTBa OPOOUTDL YV BUTASL CTpaxy B HAIIMX CHaX; IIUMHU KAAIITHKaAMHU CHIiB, 9Ki HaMm
TIABKH ¥ 3aAHIIIHAUCH, IIpParHe 3aBOAOITH MHUCTEIITBO; BOHO MOXKE PO3KPUTH AEeMOHIUHE
IiATPYHTS TOrO, 110 IIle HEe Ma€ Ha3BH, CKEPyBaTHCH Ha HBOI'O SIK Ha CBill mmpenmer, i, He
Ha3WBaIO4YY, OXOITUTH HOTO B 00pasi, 10 BKe Oo3HAYa€e TAYMAYHUTH i pyHHyBaTH Horo", —
iHTEepHpeTye aieBicTb 30HIIB Teomop B. Amopno [22: 274]. Cxoxke po3MipKOBye i diaocod
Epuc bBaox (Ernst Bloch "Zur Dreigroschenoper’, 1935), Haroaomyo4du Ha
"AIOMIIEHCBKOMY acCIIEKTi IIASTepy", 40O 9OTO, B CHAY "OpPOaiHHSA Yacy', YCITIIITHO JOAYYHAACH
"TpurpoioBa omnepa", yui xkebpaku i maxpai yocoOAIOIOTH "IeMOpasi3oBaHe CYCITIABCTBO".
Came i3 muMm disocod noB’a3ye "daablIMBY pPamicTh' My3WYHHX 3BYKIB, 'TAY3AUBY
COAOOKABICTR", "3arocTpeHy AeTKicTh' m’ecH. "l »30ymauBe«, i CEHTUMEHTAABIIIMHA OiAbIlle
HEe MaTUMyThb Kpallloi My3WKH IIpo cebe, aHiK Ta, B gKil IX IHUTYIOTh, IepeAOMHa Kpaca
Meaomii TpyOu, gKa 3BYy4YUTH, KOAH [loAaai mpoimaeTbcd 3 po30iiHHKaAMHM, CTa€ IIUTATOIO
KUTTH, KOTpe I1le He Ma€e Micug. ExcriepumeHT TpHUTpOIIOBOi OIlEpH ITOCTaBUB Ha CAYKOY
CHOTOMHI IIPOCYHYTOI MY3HWKH HaUTipIly My3UKYy: i BOHa oKazaasa cebe gk HebesmeyHa', —
CTBEPKy€E MHCAUTEAD [22: 288].

"Baaana nipo Mekki Hoxka" ¢irypye micag KopoTKoi yBeEpTIOPH K "mIpoaor’. 3a 3aayMoM
BeproasTa BpexTa, 11g 11oCTiiHO MOBTOPIOBaAbHA My3HKa Maaa 3By4aTH, §K i3 IIapMaHKU,
¥ ouy:KyBaTH TEKCT, KUY pO3IOBifae IIPO KpHBaBi 3A0YMHH, HI00 3BEPHYTH Ha HUX
0COOAMBY yBary i 3aroCTpHUTH 3MiCT.

Und der Haifisch, der hat Zahne
Und die tragt er im Gesicht

Und Macheath, der hat ein Messer
Doch das Messer sieht man nicht.
[9: 231].

dakTHUYHO XK 6araza IPoAEeMOHCTPYBaAA, III0 My3HKa €CTETHYHO — HabaraTo BIAWBOBIIIIHH
MeaiyM, IIPOMOBASIE /10 CAyXadiB 0e3IocepeqHBbO, 3aXOINAIOE IX PHUTMIYHO, CIIOHYKa€E M0
IIiACIIiBYBaHHS 1 IiZICBUCTYBaHHs, TakK III0 BOHMU 0e3rocepeHBO ineHTHUdiKyBaau cebe 3
My3HKOIO, H€ 0CO0AMBO (POKYCYIOUH yBary Ha TeKCTi. Y 0aasazi cTBopeHa oco0AHMBa
pUTMiYHA CTPYKTypa, B SKild HOCTIHHO HAHU3YETBCA TOH K€ MOTHUB, BOAHOYAC y Hik
YTBEPIKYETHCA MEAOIHHE ITPOTUCTABACHHS 3aKASIKAOCTI 1 PyXy.

Binomoro 6asanoro € Takox "[lipaTka [I:keHHi", 9Ky BUKOHYy€ [Toaal Ha BAaCHOMY Beciaai
3 MekkKi, po3BazkalodMl BECiAbHE TOBApPHUCTBO M OIIOCEPENKOBAHO BHCAOBAIOIOYHM y TaKWUH
crioci6 cBoi BaacHi TouyTTsda. Yepe3 1ed 3oHr y "TpurpomioBiii omepi" 3BYYHTH
HeBroBoAeHHd. CIIiB Haraaye peduTaTuB, BUpaXkae arpeciro. B omHii i Tift ke cTpodigHii
CXeMi [misd po3TopTaeThCcd 3 MOCTIHHUM HapocTaHHAM. Meaomid CynopoBOKYE IIe
HApPOCTAHHH, aX M[OOKHW HANPHUKIHII dYepe3 TPUBAAHH akKoOpA MAyXOBUX HE 3HHKAE
TaeEMHUYUH Kopabeab. 2KiHKa TyT 3aKAWHAE 3A0, 3BEPTAETHCS A0 HBOTO ¥ 04iKye Ha HOTO
IOIIOMOTY:

Und man wird mich lacheln sehn bei meinen Glasern

Und man sagt, was lachelt die dabei?
[9: 248].
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Epuct Baox 3ayBaxkye y LIbOMy CMiXOBiI He TiabKHM aar3ii Ha CeHTy i3 "AeTrodoro
Flonsanoua" uun Eab3y B odikyBaHHiI paTiBHUKa 3 "AoeHrpiHa' Pixapma Baruepa, ase i
BiIbOM, II€PECAILYyBaHUX Y XPUCTUSHCTBI, Y1 3Mil0 B pal0 9K CUMBOA HEIIOKOPH, SIKY Tak
nobpe posymie €Ba [22:293]. MoTHB IIPOKAITT Yy 30HIOBI I1030aBA€HUH
CEHTUMEHTAABHOCTI, BildUyBaeThbCs "HECTaTUYHE TAO' dacy.

BaBaguyoun nomyaspHocti "TpurpoinoBoi ormepu” B miaoMy, okpemi i 30HIu Habyau
CaMOCTIHHOTO XKUTTH, OCOOAMBO B [3Ka30BOMY i CBiHroBoMy Koaax. LlpoMy cyTT€EBO
CIIpUSIAM TpaMIlAaTiBKU 1 paniorpaHcaduii. Hanpukaan, anraificeka Bepcia "Mack the
Knife" i3 cepemunu 50-X pOKiB HEepPEeKOHAUBO pelpe3eHTyBasa IIOIMYASPHHH [o2Ka3 TOro
gacy. 3oHT OyB y peneprtyapi Ayl ApMCTpoHIa, cTaB XiToM y BHKOHaHHI Bo066i Japina,
tioro BukoHyBara Eaaa ®imypkepansn, Bitomumu € Bepcii Mapsina l'es, ®penka Cinarpwu,
a TakoxX cydacHini — Po0606i BiabamMca i Maiikaa By6ae. I B iHIIIUX Tpaauiligx po3BazkasbHOI
My3uKkH Horo BukoHyBaau Crinr, Hik Kei#iB, Tom Beiirc, a Takox pok-rpynu "The Doors" i
"Psychodelic Furs'. 3ounru DBpexrta i Baliag Bigirpaanl BasKAUBY poOAb y TBOPYOCTi
aMepHUKaHCBKOro criBaka bBobi [disana. Y cBoiii aBtobiorpadii "Chronicles" murens
Bim3Ha4YWB, 10 3HaioMcTBO i3 30HTamMu "TpurpoinoBoi omepu"’ cTaso BUPIIIAABHUM Y
Kap’epi Mosomoro cmiBaka. Moro Bpasmaa 'rpy6a cmaa 30HTIB" [11:282]. OcobauBoO
3axonaeHUM BiH OyB Bix "[lipaTtku [IxxenHi": "lle aukuii 3oHr. TeKCT — HAA3BUYAHHOI CHAU
... KoxxHe pedyeHHa HaBaAIOETHCA Ha Tebe 3 TPUMETPOBOI BHCOTH i IIIMHTra€e BYAHIEIO, i
BXKe HACTYyITHE Bpakae Tebe, Hade ymap y Imbopimada. A Hang yciM TaxXie IIpUMapHHHI
XOPOBUHU CITIIB Ipo Kopabeab i3 BiCbMOMa BiTpHAaMH, SKUH HEIIOMITHO HaOAMIKAETHCS,
oTouye Bce 1 3akpuBae poctyll. lle XaxamBa MicHdA 3A0i BiAbMH, 1 KOAM BOHa
3aBepUIYEThCH, TO Opakye caiB. Brpadaem MoBy «... lle He 6yB mpoTecTHUH 30HI, Iie OyB
30HI, SKUH MICTUB akKTyaAbHi TeMH, i B HbOMY He HIIIAOCH IIPO AIOOOB OO0 OAMZKHBOTO"
[11: 285]. Binroni Bob [iaan 3po3ymiB, III0 caMe TaKOTO POAY IIiCHI mMHcaTHUMe i cam, Taki,
0 3AI0ThCS «HAPOAHUMU», 110 BUXOAATH 3a MeXi 3Mmicty, diryp i mii i, Hadye "TepHika"
[Tikacco, pmirors Ha Bci opraHm uyTTd. [lin HaszBoro "When The Ship Comes In" Bin
CTBOPUB cBolo Bepcito "[liparku-/xeHi".

BHCHOBKH

OTxe, 30HTU "TpuUrpomioBoi onepu” 3acCBiAUyI0OTh BHCOKY MadcTepHicTb Beproabra
Bpexra gk TBopug cmiBaHoi moesii. MuTneBi BOasocss CTBOPUTH OCOOAWBUH MY3HKO-
AlTepaTypHHUH KaHp, TICHO MOB’M3aHUN 3 TpPaAUIlL€l0 i HOBATOPCBKUU BoOgHOYAC,
KOHIENITYaAbHO 33AyMaHUH 9K BayKAUBHHM [ApaMaTypridyHHE 3acib MOAepHICTCHKOTO
MHUCTELITBA, SIKUHM HE TIABKHM IIOKAMKAETHCH, a ¥ IIHPOKO BUKOPUCTOBYE IIONMYASPHI
IIPaKTHKH, 3aCHOBaHHUH Ha IepPpOpMAaTHBHOCTI, 110 YMOXKAUBAIOE HOMY TBOPEHHS CMHUCAIB
y IIpoIleci BUKOHAHHS, 3 BUKOPHUCTAHHAM OCOOAWBOI'O T'OAOCY, MaHEpPH CHiBy, pUTMy. B
icropii "TpurpoiioBoi omepu" 30HIU (PIrypyrOTh HE TIABKU SK I BaXKAMBa CKAQOBa, sdKa
CKOHIIEHTPOBYBaAa Ha cobi OCHOBHI aKIIEHTH iIEHHO i CAyryBasa BasKAUBHUM MEXaHi3MOM
TEXHOAOTII eIliYHOro TeaTrpy, M0 CYTTEBO CHPUYMHHAACSH [0 YCHiXy I’ecH. Aae i mosa
TekcToM TpurpomioBoi omepu" 30HIM MOPOMAOBXKYIOTH BiJirpaBaTH BaXXAHUBY POAb,
30aradeHi IIaM’dTTIO JKaHPY, BOHU [0 CBHOTOOHI He BTPATHAU CBO€I aKTyaABHOCTi i
MHUCTEIILKOI TPUBaOAUBOCTI.
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